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陸生動物衛生法典修正概要

動物檢疫組林月屏
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User’s Guide

1 Glossary 字典定義無法滿足
Code需求時

出現在2個章節以上

2 §1.4.6 非疫國(區)一般性原則，
其他章節無特殊定義時
適用

3 Zoning and 

compartalisation

防疫及促進貿易之方法
之一
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Glossary-1

1  Acceptable risk

 Appropriate level of 

protection

 Equivalence of 

sanitary measures

刪除

2 Animal 新增爬蟲類

3 新增Casings intestines and 

bladders treated 

with salt
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Glossary-2

4 Stamping-out policy 依風險而定，並非感
染場之所有動物均須
撲殺

Disposal of 

carcasses

相關動物產品
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§1.1 疫情通報

1 Event 新增定義

Specific to a pathogen and 

strain

Including all related 

outbreaks reported from 

immediate notification thru 

final report
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§1.2 &新1.3 表列病

1 分章 §1.2 提列為表列病之criteria

§1.3 表列病名

2 Impact on 

health

取代morbidity and mortality

考量occurrence and severity of 

the clinical signs，包括：

 direct production/economic 

losses

 morbidity

threat to viability of a wildlife 

population
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原§1.3表列病檢測方法

1 整章刪除 以Manual為準
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§3.2 獸醫服務體系評估

1 獸醫法規
及功能性

Export and import inspection

新增animal welfare controls at 

export and import of animals
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§6.8 產食動物抗微生物製劑監測

1 Therapeutic 

use定義
新增

Administration of 

antimicrobial agents to 

animals for treating and 

controlling infectious 

diseases
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§8.16 Trichinella spp.感染

1 species 8→9

2 Guidelines for the 

control of Trichinella

spp. in meat of Suidae 

(CAC/GL 86-2015)

配合CODEX修正
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§15.3 Taenia solium感染-1

1 Safe 

commodities

Semen, embryos, 

oocytes

2 Prevention of 

infection in pigs

廢水用在灌溉或施肥於牧
草或糧食作物用地時應經
處理以不活化其卵

3 meat inspection Multiple locations銷毀

Localized cysticerci加熱、
冷凍或銷毀
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§15.3 Taenia solium感染-2

4 Control 

program

Detection and treatment 

of human tapeworm 

carriers

Control of sewage used 

in agricultural production

5 Inactivation of 

cysticerci in pig 

meat

Core temperature 

80℃→60℃
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§7.5 Slaughter of Animals
1 刪除圖片 較適合置於手冊

學界尚無共識

2 新增mechanical 

stunning有效性
判定方式

Collapse

Body and muscle tonic

Breathing stops

Eyelid open, eyeball 

facing straight ahead

3 家禽可用
penetrating 

captive bolts

Destruction of skull and 

brain
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§7.6 Killing of animals for 

disease control purposes

1 刪除圖片 同上

2 成禽 Penetrating and non-

penetrating captive bolts

3 增列馬 配合新增章節§7.12 

Welfare of working 

equids
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§7.10肉雞生產體系之動物福利

1 空氣品質 評估指標新增behaviour

2 緊急計畫 應包含humane killing

3 On farm 

harvesting

評估指標新增behaviour、
vocalization
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§7.11乳牛生產體系之動物福利-1

1 Flooring, bedding, 

resting surfaces 

and outdoor 

areas

評估指標新增altered 

lying time, not using the 

intended lying areas

2 緊急計畫 新增emergency killing

3 供應新生仔牛初
乳期間

刪除5天要求
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§7.11乳牛生產體系之動物福利-2

4 Rearing of 

replacement 

stock

初生仔牛建議單獨飼養

以利健康觀察

降低疫病傳播風險

5 Paninful

husbandry 

procedures

Asap或麻醉或鎮痛
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§8.3 藍舌病

1 自疫區輸入規範 刪除反芻動物之in vivo 

derived oocytes
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§8.7 Epizootic hemorrhagic 

disease

1 自非疫區、季節性
非疫區、疫區輸入
規範

刪除牛及鹿之oocytes
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§8.14 Rift Valley Fever

1 Quarantine 

station

Mosquito proof

→vector protected

2 疫區表示法 Countries or zones 

infected with RVF

→not free from RVF
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§14.7 

peste des petits ruminants

1 自非疫區輸入羊
產品(乳、肉產
品除外)

The products are derived 

from animals…
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敬請指教!!


